N MAGNA

Cedente
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
170026 MODUGNO

Partita iva: IT04886850728

Destinatario
Fagor-Ederlan S.Coop Lida
Apartado 10
20540 ESCORIAZA
SPAGNA

Partita iva:

‘DOCUMENTO,. PL: TRASBORTO. -(D.d.£.).
D.P.R, 472 del 14.08.1996 - D,P.R. 696 del 21.12.19596
Numero: 40000093
Data: 29.01.2020
Documento materiale: 5010090560
Ordine di acquisto: 5500043185
Creato da: F.CORTI
Luogo di destinazione
Fagor-Ederlan S.Coop Ltda
Apartado 10
20540 ESCORIAZA
SPAGNA
Partita iva:

922 EM ord. acq. Storno

Trasporto a mezzo vettore

Posizione Quantita U.M. Codice materiale Descrizione materiale Peso netio  U.M.
001 9 PZ 2510830104 Chart Scatola Frizione co _ e 99,900 KG
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Aspestio Nota
PEDANA I.R. 2=-107229
Colli Peso lordo Tipo trasporto ID Trasporto Incoterms

DHL FREIGHT

UE. BR-EC~ 0060 320

99,900 KG

T T Do s ordbii o ] L L e

29.01.2020 12:12:48

W -
Destinatario




. M MAGNA

Inspection Report

Supplier Advanced information for the supplier
Fagor-Ederlan S.Coop Ltda [nspection Beport No./ created: 200000107229 / 09.01.2020
Apartado 10 Gioods receipt No.: 5010007562
20540 ESCORIAZA e e o
SPAGNA oods receipt Date: .01,
Part desctiption Part-No.
GrpNo Clutch Housing cpl 2510630104
Quantity: 570 | VAT No..  IT04886850728

During inspection of the above mentioned parts we found the below listed defects. We expect you to take correctiv actions to prevent
such problems in the future. Another inspection report will be issued in case of further defects found on the same parts.

The payment of the goods after discovering the deficiencies by GETRAG is not considered as an acknowledgement of the goods as duly.

You are requested to send a written response (8D-Report) to department B/WLQ4 until 23.01.2020.

Defect description:

The thread on one side is missing
Quality Notification Origin: Rejected from Assembly Line

Quantity Affected: 09 Parts (Partial result)
Defect: 05 clutch housing (part number 2510311860 with chart 2510630104) with the threads of the holes of
the flange H are incomplete because are missing the thread on cne side.

DMC of one piece is: 191220 91000014 081341P 2510311860_
Gontainment Actions must be implemented and reported to MagnaPT Bari Incoming Inspection in written form

within 24 hours. MagnaPT STA expect a response (8D Report) for Root Cause and Carrective Action (s} within 14
days.

QN Origin: RL Line Scrap

Disturb Index: 1 1-Very high

Inspected quantity: g9

Return delivery quantity: 0

Quality contact person: Logistic contact person:
Tester: vitangelo SANTAMARIA Logistics:

Telephone: Telephene:

E-Mail: Vitangelo.Santamaria@magna.com  E-Mail:

Charges for the defective or rejected parts will be made seperately under the above mentioned number.
CONTROL PLAN HAS TO BE REVIEW? YES NO

With best regards
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale de! Lavoro SpA
a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN code EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC code: BNLIITRR 6560 12
I-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.
Tel. 080 -58581 11 Wwww.magna.com IBAN code USD: GB22 BOFA 1650 5071 1700 30
Fax 080 - 5 8582 04 BIC code: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



1-,Mirtente (Ragiona sociale, citth, stato)

"Exp-&dileur(nom,adresse.pays) lNTERNATlONALER FRACHTBRIEF C M R

MAGNA S.p.A. . LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H o] ini Diese Beftrderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
Via dei CICIam"“’ 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
]-70026 MODUGNO - BARI mungen des Obereinkommens Gber den international de marchandises
Beffirderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) Straengtterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato) ) 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)

Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur {(nom,adresse.pays)
Fagor-Ederlan S.Coop Ltda .
Apartado 10 DHL
Escoriaza
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportator] successivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)

Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (hom,adresse,pays)

OrtfLieu IDEM

Land/Pays SPAIN

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

LandiPays  ITALY 1 8 Riseive e osservazioni del trasportatore

Réserves et observations des fransporteurs

Daum/ate 29.01,2020

Documenti allegati
Documents annexé3
DELIVERY NOTE NR: 40000093-40000092
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 Nr, di statistica 1 1 Peso lordo kg. 12Volume m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage Nature de la marchandis No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
2 PALLETS
Kgs 177,600

UN-Nr, Klasse Ziffer Bugchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 i ; 1 9 Absender Wihrung Empfanger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A paysf par:

Fracht

Prix de transport
EmaQigungen
Zeischensumme
Solda

2uschiage
Suppléments

Frals accessolres
Sonstiges

Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totala payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasperto prepagato / Frango

Trasporte a carico destinatario/ Non Franco :

21 compilato a /Etabite s MODUGNO  am/le  29.01.2020 24 verce ricewuta Data

/ Reéception des marchandises Date
/-\ ; q

am
22 wmacNasPa- v DElCig/amiNg 4 |23 Vi AT

1-70026 MODUG R (Firma e timHro/del trasportatore)
(Fima e timbro del mittents) (Signature efsimbre du transporteur) (Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre de L"éxpediteur) (Signature et timbre du destinataire)
2 5 . . Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfinger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzilbergiingen
von bis km Art Anzah! Kein- Tausch Tausch Art Anzahi | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gilterbox- Gitterbox-
Palette Palefte
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des FrachtfOhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast ia kg Bestitigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchlo

Benufzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




